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ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Article 4 Notification

Amendment to the Bilateral Agreement

Between the FEC and the Philippines

The Textiles Surveillance Body has received from the EEC a notification of
two amendments to its existing initialled bilateral agreement, which had been
concluded under Article 4 of the Arrangement between the EEC and the Pailippiues,
concerning trade in textiles.l

The TSB, pu7sua.nt to its procedure regarding bilsteral agreements notified
under Article 42/ has examined the reclevent documentation and is circulating the

text of these amendments to the participatins countries.

1/por original agreement, see COM.TEX/SB/L52.
2/see COM.TEX/SB/35, Anmex B.
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AGREED MINUTE

1. A delegation of the Republic of the Philippines and of the Eurcoean
Economic Community met on 29, 30 and 31 January 1979 in Brussels for ccasul-
tations in connection with the implementation of the EC/PhiLippine3 Agree=-
nent on trade in textile products initialled on 31 December 1977.

2. As a result of these consultations, the Philippines agreed to limit
their exports of trousers (Cat. 6, Nimexe Positions'61.01-§2, 646, 86, 72, 76,
76 and 61.02=66, 68, 72) to the Benelux countries from 1'January 1979 to

31 December 1982 to the following tevels :

1979 650.000 pieces
1980 © 676.000 pieces
1981 . 703.000 pieces

1982 731.000 pieces

Similarly, the Philippines agreed to Limit their exports of men's
shires (Cac. 8, Nimexe Position 61.03-11, 15, 19) to France and to the United

Kingdom respectively to the follow:ing amounts :

F UK

1979 200.000 pieces  265.000 pieces
1980 2C8.000 pieces 276.000 pieces
1981 216.000 pieces  287.000 pieces
1982 225.000 pieces 298.000 pieces

These new Limitations were agreed on the understanding that all shipments
of the products ccncerned, that left the Philippines before 31 Decermber 1772,

~

narely 1.C30.000 trcusers to the Benelux, 479.000 shirts to France, S55C0.CTCC
shirts to the United K‘ngdom, will not be counted against the agreed cuoiss.
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Finall? the Philippines égreed to limit the exports of parkas
(Cat. 21, Nimexe Positicns 61.01-29, 31, 32; 61.02-25, 26, 28) to France
from 1 January 1979 to 31 December 1982 to the following levels :

1979 215.000 pieces

1980 228.000 pieces
1981 262.000 pieces
1982  256.000 pieces
3. It is the understanding of both parties that the provisions of

tha Agreement which concern exports of products under gquantitative limi-
taticns set ocut in the Agreement and in pafticulan the licencing prﬁcedures
set cut in Protocol A shall épply tb.exports of the above mentioned products
as from 10 Eebruary'1979. From that date, the competent Philippines autho=

. rizies will issue expor: licences and certificates of origin within the
atcve mentioned limits for all exports of trousers, shirts and parkas to

the region of'the Community concerned. Shipments leaving the Philippines
from 1 January to 10 February 1979 will however bDe counted against the agreed

Levels for 1979.

&, It was agreed, that a verification of 1978 shipments of prcducis
-under gquantitative limitation as from 1 January 1978 will be operated.

Should the apparent overshipment shown by the Community records be confir=ed,
quantities which exceed the flexibility provisions will be counted agains?
the 1979 Philipgines quota levels, or, conditicnally to the Ccmminity's
acceptance, might be considered as excepticnal 1978 quota increases,

5. The Phiiigpines ceregation reiterated to the Community its regues:
for reallocation of the 137F Community levels and submitted a recuest fcr

additional cu.atities for the 1979 qucta levels. Cetails of the latter

cemand would be transaitted by a Note Verbale of the Philippines Missien 2o

the Eurcpean Econemic Community.
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e In the absence of a Community legislation on the treatment of
samples, it was stated that the provisions. of the national legislaticn of
each Member State of the European Economic Community will have to be

applied.
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Chairman of the delegatien of
the Republic of the Philippines

‘Brussels, 31 January 1979
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Chairman of the delegation of
the European Economic Community
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Represzentatives of the Republic of the Philippines'and tk
Dusopean Zconomic Comrmumily oot on 12 and 13 October 1978
and on 22 Noveziter 1975 in Brussels in conmnection with ilke

Szaemeniation of the ZC/?hili:pines bilateral Arceexzoznt o

82

«

szie a3 textile produc:e initirlled on 31 Decexber 1977.

A3 & Tesult of these discﬁssions, the Philippines agreéd to
res of srsuzerc (Cat. 6, Yizexe Positions
$1.01-62,%4,64,72,74,76 and 61.02-65,68,72) %o the United
Timsdoz fro= 1979 o 1932 to the following levels:
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1979 250,000 pairs
17220 255.000 pairs
31 232.000 ° pairs
82 © 30C.0C0 pairs

itative lizmitations c2t oul in the AsTooment and in
wriicular *ne licenzin~ proceduires sed ous i~ Protocol A
TRl 2amly to exporis of trouners as froa 1 January 1979,

S za%e, ke competent Philiprines sultihsrities will

«r

ificctes of or.zun within

inie AxIrL L "ences and écr

Brussels, 29 November



